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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021/664
od 22. travnja 2021.

o regulatornom okviru za U-space

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2018/1139 Europskog parlamenta i Vijeca od 4. srpnja 2018. o zajednickim pravilima u
podrudju civilnog zrakoplovstva i osnivanju Agencije Europske unije za sigurnost zra¢nog prometa i izmjeni uredbi (EZ)
br. 2111/2005, (EZ) br. 1008/2008, (EU) br. 996/2010, (EU) br. 376/2014 i direktiva 2014/30/EU i 2014/53[EU
Europskog parlamenta i Vijeca te stavljanju izvan snage uredbi (EZ) br. 552/2004 i (EZ) br. 216/2008 Europskog
parlamenta i Vijeca i Uredbe Vijeca (EEZ) br. 3922/91 (!), a posebno njezin ¢lanak 57. i ¢lanak 62. stavke 14.1 15,

bududi da:

(1) Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/945 (%) i Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/947 () utvrdene su
prve detaljne odredbe za uskladen rad sustava bespilotnih zrakoplova (,UAS”) i minimalni tehnicki zahtjevi za UAS-
ove.

(2)  Sve vedi broj UAS-ova koji ulaze u zra¢ni prostor i poveéana sloZenost operacija UAS-ova pri kojima se ne odrzava
vizualni kontakt sa zrakoplovom (BVLOS), koji su na pocetku na vrlo malim visinama, rizik su za sigurnost, zastitu,
privatnost i okolis.

(3) U odredenim podrucjima, kao $to su podru¢ja s ocekivanim velikim brojem istodobnih operacija UAS-ova ili
podrugja na kojima se UAS-ovi krec¢u uz zrakoplove s posadom, za sigurnu, zasti¢enu i u¢inkovitu integraciju UAS-
ova u zrani prostor potrebno je uvesti dodatna posebna pravila i postupke za njihove operacije i organizacije
ukljucene u te operacije te visok stupanj automatizacije i digitalizacije.

(4)  Pri utvrdivanju zemljopisnih podrucja za UAS-ove radi sigurnosti, zatite, privatnosti ili zastite okolisa, kako je
predvideno u Provedbenoj uredbi (EU) 2019/947, drzave ¢lanice mogu uvesti posebne uvjete za odredene ili sve
operacije UAS-ova ili dopustiti pristup samo UAS-ovima s odredenim tehnickim znacajkama.

(5)  Potrebno je utvrditi minimalni skup zahtjeva za operacije UAS-ova u odredenim zemljopisnim podrucjima za UAS-
ove, koja bi se za potrebe ove Uredbe trebala nazivati ,U-space zratnim prostorom”. Pristup operatora UAS-ova
takvom U-space zranom prostoru trebao bi ovisiti o upotrebi odredenih usluga (,U-space usluge”) kojima se
omogucuje sigurno upravljanje velikim brojem operacija UAS-ova, uz ispunjavanje primjenjivih zahtjeva u pogledu
sigurnosti i privatnosti.

a sigurnost operacija u tom zracnom prostoru potrebno je utvrditi minimalne zahtjeve za operatore -ova i

6) Zasig t operacija u t prostoru potrebno je utvrdit 1 htj peratore UAS
pruZzatelje U-space usluga u pogledu opreme i performansi UAS-ova te zahtjeve za usluge koje se pruzaju u U-space
zracnom prostoru.

(7)  Pravila i postupci koji se primjenjuju na UAS-ove pri operacijama u U-space zra¢nom prostoru trebali bi biti
razmjerni prirodi i riziku tih operacija.

() SLL212,22.8.2018. str. 1.

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/945 od 12. ozujka 2019. o sustavima bespilotnih zrakoplova i o operatorima sustava
bespilotnih zrakoplova iz tre¢ih zemalja (SL L 152, 11.6.2019., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/947 od 24. svibnja 2019. o pravilima i postupcima za rad bespilotnih zrakoplova (SL L 152,
11.6.2019,, str. 45.).
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(8)  Konkretno, s obzirom na to da operacije bespilotnim zrakoplovima najvece dopustene mase pri polijetanju manje od
250 g i pri kojima se odrzava vizualni kontakt sa zrakoplovom (VLOS) imaju nizak rizik, od operatora UAS-ova ne
bi se trebalo zahtijevati da ispunjavaju zahtjeve za U-space zraéni prostor u pogledu tih operacija. Slicno tome, s
obzirom na njihove dosadasnje dobre rezultate u pogledu sigurnosti, operacijama u okviru zrakoplovno-
modelarskih klubova i udruga trebalo bi omoguéiti nastavak operacija na temelju dosadasnjih uvjeta, odnosno bez
potrebe za ispunjavanjem zahtjeva za U-space zra¢ni prostor.

(9)  Trebalo bi uspostaviti uskladena pravila za operacije UAS-ova u U-space zracnom prostoru, standardizirane usluge
koje se pruzaju operatorima UAS-ova i metode povezivanja pruzatelja zajednickih usluga informiranja, pruzatelja
U-space usluga, pruzatelja operativnih usluga u zra¢nom prometu i operatora UAS-ova kako bi se osigurale sigurne,
zastiCene i u¢inkovite operacije UAS-ova te istodobno olaksalo slobodno kretanje usluga povezanih s UAS-ovima i
pruzateljima U-space usluga u Uniji.

(10) Drzave clanice trebale bi utvrditi U-space zracni prostor i zahtjeve za U-space zra¢ni prostor, ukljucujuci dodatne
U-space usluge uz potporu procjene rizika kako bi se zajamdila sigurnost operacija UAS-ova u tom U-space
zraénom prostoru.

11) Trebalo bi uvesti minimalne zahtjeve za koordinaciju medu drzavama ¢lanicama ako te drzave ¢lanice uspostave
J ) p
prekograni¢ni U-space zra¢ni prostor kako bi se zajamcila sigurnost operacija UAS-ova u takvom U-space zra¢nom
prostoru.

(12) Kako bi se UAS-ovima omogucile sigurne operacije uz zrakoplove s posadom, potrebni su posebni koordinacijski
postupci i komunikacijska sredstva izmedu relevantnih jedinica operativnih usluga u zranom prometu, pruzatelja
U-space usluga i operatora UAS-ova. Ti koordinacijski postupci i komunikacijska sredstva utvrdeni su u
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2017373 (*), kako je izmijenjena Provedbenom uredbom (EU) 2021665 ().

(13) Iako su vojne i drzavne operacije zrakoplova iskljucene iz podrucja primjene ove Uredbe, potrebno je osigurati
sigurno razdvajanje zrakoplova u U-space zra¢nom prostoru. Stoga bi drzave ¢lanice trebale mo¢i definirati stati¢na
i dinamicka ograniCenja u U-space zra¢nom prostoru kako bi se takve operacije obavljale na siguran i u¢inkovit
nacin.

(14) Drzave ¢lanice trebale bi osigurati dostupnost zajednickih usluga informiranja za svaki U-space zra¢ni prostor kako
bi se operatorima UAS-ova omogucio nediskriminirajudi pristup U-space zratnom prostoru i U-space uslugama,
posebno u pogledu sigurnosti. Medutim, drzave ¢lanice trebale bi mo¢i odrediti jedinstvenog pruzatelja zajednickih
usluga informiranja za pruzanje zajednickih usluga informiranja na isklju¢ivoj osnovi u odnosu na sve ili neke od
U-space zra¢nih prostora pod njihovom nadleznoséu.

(15) Pruzanje zajednickih usluga informiranja pruZzateljima U-space usluga trebalo bi biti pravodobno i u skladu sa
zahtjevima u pogledu kvalitete utvrdenima ovom Uredbom.

(16) Ovom bi Uredbom trebalo utvrditi zahtjeve za zajednicke interoperabilne otvorene komunikacijske protokole
izmedu nadleznih tijela, pruzatelja usluga i operatora UAS-ova, kao i zahtjeve u pogledu kvalitete podataka, latencije
i zastite za razmijenjene informacije potrebne za sigurne i interoperabilne operacije u U-space zra¢nom prostoru.

(17) Operatori UAS-ova trebali bi djelovati u U-space zratnom prostoru samo ako se koriste U-space uslugama koje su
nuzne za osiguravanje sigurnih, u¢inkovitih i interoperabilnih operacija. Pruzatelji U-space usluga trebali bi pruzati
barem sljede¢e obvezne U-space usluge: mreznu uslugu identifikacije, uslugu geoinformiranja, uslugu odobravanja
leta UAS-a i uslugu prometnih informacija.

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/373 od 1. ozujka 2017. o utvrdivanju zajednickih zahtjeva za pruzatelje usluga upravljanja
zraénim prometom/pruzatelje usluga u zra¢noj plovidbi i drugih mreznih funkcija za upravljanje zraénim prometom i za njihov
nadzor, o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 482/2008 i provedbenih uredbi (EU) br. 1034/2011, (EU) br. 1035/2011 i
(EU) 2016/1377 te o izmjeni Uredbe (EU) br. 677/2011 (SL L 62, 8.3.2017., str. 1.).

() Provedbena uredba (EU) 2021/665 od 22. travnja 2021. o izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) 2017/373 u pogledu zahtjeva za
pruzatelje usluga upravljanja zra¢nim prometom i pruzatelje usluga u zracnoj plovidbi i drugih mreznih funkcija za upravljanje
zraénim prometom u U-space zra¢nom prostoru koji je odreden u kontroliranom zratnom prostoru (vidjeti stranicu 184 ovoga
Sluzbenog lista).
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(18) Mreznom uslugom identifikacije trebalo bi identificirati operatora UAS-ova te lokaciju i smjer leta UAS-a tijekom
uobicajenih operacija i u izvanrednim situacijama te dijeliti relevantne informacije s drugim korisnicima U-space
zraCnog prostora.

(19) Usluga geoinformiranja trebala bi operatorima UAS-ova pruziti informacije o najnovijim ograni¢enjima zracnog
prostora i o definiranim zemljopisnim podrudjima za UAS-ove koje su dostupne u okviru zajednickih usluga
informiranja. U skladu s Provedbenom uredbom (EU) 2019/947 pri uspostavi zemljopisnih podruéja za UAS-ove
trebalo bi uzeti u obzir zahtjeve u pogledu sigurnosti, zastite, privatnosti i zastite okolisa.

(20) Usluga odobravanja leta UAS-a trebala bi osigurati da se odobrene operacije UAS-ova ne podudaraju u prostoru i
vremenu s nijednim drugim prijavljenim odobrenjem za let UAS-a unutar istog dijela U-space zra¢nog prostora.

(21)  Sluzba za prometne informacije trebala bi upozoriti operatore UAS-ova o drugom zraénom prometu koji bi mogao
biti prisutan u blizini njihovih UAS-ova.

(22) Kako bi se bespilotnim zrakoplovima omogudile sigurne operacije u U-space zraénom prostoru uz zrakoplove s
posadom, potrebna su pravila kojima se predvida djelotvorna signalizacija prisutnosti zrakoplova s posadom
primjenom tehnologija nadzora. Ta su pravila utvrdena u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 923/2012 (°), kako
je izmijenjena Provedbenom uredbom (EU) 2021/666 ().

(23) Kako bi se zajamdile sigurne operacije u odredenom U-space zraénom prostoru, drzave ¢lanice trebale bi mo¢i na
temelju procjene rizika zahtijevati da i druge U-space usluge budu obvezne, kao $to su usluga meteoroloskog
informiranja i usluga pracenja uskladenosti.

(24) Usluga meteoroloskog informiranja trebala bi pruZiti potporu operatorima UAS-ova tijekom faza planiranja i
izvodenja leta te poboljsati performanse ostalih U-space usluga koje se pruzaju u U-space zra¢nom prostoru.

(25) Usluga pradenja uskladenosti trebala bi u stvarnom vremenu upozoravati na neuskladenost s izdanim odobrenjem
za let i obavijestiti operatore UAS-ova o odstupanju od tog odobrenja.

(26) Kako bi se osiguralo pruzanje sigurnih i visokokvalitetnih U-space usluga, ovom se Uredbom utvrduje zajednicki
sustav za certifikaciju pruzatelja U-space usluga i, ako su ga odredile drzave ¢lanice, jedinstvenog pruzatelja
zajednickih usluga informiranja, kao i skup pravila za redovito pracenje uskladenosti s primjenjivim zahtjevima.

(27) Trebalo bi jasno definirati zadace nadleznih tijela koja su imenovale drzave clanice u skladu s Uredbom
(EU) 2018/1139.

(28) Ova se Uredba ne bi trebala primjenjivati na operacije zrakoplova kojima se obavljaju vojne, carinske i policijske
aktivnosti, aktivnosti traganja i spasavanja, vatrogasne aktivnosti, aktivnosti grani¢ne kontrole i obalne straze ili
sli¢ne aktivnosti i usluge koje se poduzimaju u javnom interesu, pod nadzorom i odgovorno$¢u drzave ¢lanice ili u
ime tijela s ovlastima javnog tijela, osim ako je drzava ¢lanica u skladu s ¢lankom 2. stavkom 6. Uredbe
(EU) 2018/1139 odlucila primjenjivati pravila o bespilotnim zrakoplovima na odredene ili sve takve aktivnosti.

(29) Upravljanjem sigurnoscu osigurava se utvrdivanje, ocjenjivanje i minimiziranje sigurnosnih rizika i slabih tocaka koji
utjecu na sigurnost. Stoga bi pruzatelji U-space usluga i jedinstveni pruZatelji zajednickih usluga informiranja trebali
propisno uspostaviti sustave upravljanja kako bi uspostavili sigurnost operacija UAS-ova u U-space zra¢nom
prostoru.

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 923/2012 od 26. rujna 2012. o utvrdivanju zajednickih pravila zratnog prometa i operativnih
odredaba u vezi s uslugama i postupcima u zracnoj plovidbi te o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 1035/2011 i uredaba (EZ)
br. 12652007, (EZ) br. 17942006, (EZ) br. 730/2006, (EZ) br. 1033/2006 i (EU) br. 255/2010 (SL L 281, 13.10.2012., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/666 od 22. travnja 2021 o izmjeni Uredbe (EU) br. 923/2012 u pogledu zahtjeva za zracni
promet s posadom u U-space zranom prostoru (vidjeti stranicu 187 ovoga Sluzbenog lista).
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(30)  Pruzatelji U-space usluga i jedinstveni pruzatelji zajednickih usluga informiranja trebali bi uspostaviti sustav vodenja
evidencije koji omogucuje odgovarajuéu pohranu evidencije i pouzdanu sljedivost svih njihovih aktivnosti, a
posebno obuhvacajudi sve elemente njihovih sustava upravljanja.

(31) Kako bi se osigurala pravilna provedba ove Uredbe, drzavama ¢lanicama i relevantnim dionicima treba dati dovoljno
vremena da prilagode svoje postupke novom regulativnom okviru prije njezina stupanja na snagu.

(32)  Agencija je pripremila nacrt provedbenog akta i dostavila ga u obliku misljenja br. 1/2020 (%), u skladu s ¢lankom 75.
stavkom 2. tockama (b) i (c) i ¢lankom 76. stavkom 1. Uredbe (EU) 2018/1139.

(33) Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s mi§ljenjem Odbora osnovanog ¢lankom 127. Uredbe (EU) 20181139,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

POGLAVLJE L.

NACELA 1 OPCI ZAHTJEVI

Clanak 1.
Predmet i podrudje primjene

1. Ovom se Uredbom utvrduju pravila i postupci za sigurne operacije UAS-ova u U-space zra¢nom prostoru, za sigurnu
integraciju UAS-ova u zrakoplovni sustav i za pruzanje U-space usluga.

2. Ova se Uredba, u zemljopisnim podru¢jima za UAS-ove koja su drZave ¢lanice uspostavile kao U-space zra¢ni
prostor, primjenjuje na:

(a) operatore UAS-ova;
(b) pruzatelje U-space usluga;

(c) pruzatelje zajednickih usluga informiranja.

3. Ovase Uredba ne primjenjuje na operacije UAS-ova koje se obavljaju:

(@) u okviru zrakoplovno-modelarskih klubova i udruga koji su dobili odobrenje u skladu s ¢lankom 16. Provedbene
uredbe (EU) 2019/947;

(b) u potkategoriji A1 ,otvorene” kategorije operacija bespilotnim zrakoplovom koji:

i. ako je rije¢ o privatno izradenom UAS-u, ima najve¢u dopustenu masu pri polijetanju, ukljucujudi korisni teret,
manju od 250 g i najvecu radnu brzinu manju od 19 m/s; ili

ii. je razvrstan u klasu CO i ispunjava zahtjeve te klase kako je definirano u dijelu 1. Priloga Delegiranoj uredbi
(EU) 2019/945; ili

(c) uskladu s pravilima instrumentalnog letenja iz tocke SERA.5015 Provedbene uredbe (EU) br. 923/2012.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se definicije iz Provedbene uredbe (EU) br. 923/2012, Provedbene uredbe
(EU) 2017/373, Delegirane uredbe (EU) 2019/945 i Provedbene uredbe (EU) 2019/947. Primjenjuju se i sljedece definicije:

() https:/[www.easa.europa.eu/document-library/opinions


https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions
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(1) ,U-space zra¢ni prostor” znaci zemljopisno podrudje za UAS-ove koje su odredile drzave ¢lanice u kojoj su operacije
UAS-ova dopustene samo uz potporu U-space usluga;

(2) ,U-space usluga” znaci usluga koja se oslanja na digitalne usluge i automatizaciju funkcija namijenjena za podupiranje
sigurnog, zastienog i u¢inkovitog pristupa U-space zratnom prostoru za velik broj UAS-ova;

(3) ,procjena rizika zra¢nog prostora” znali procjena operativnih, sigurnosnih i zastitnih rizika kojom se uzimaju u obzir
potrebne razine sigurnosti kako je definirano u Europskom planu za sigurnost zratnog prometa i nacionalnom
programu sigurnosti iz ¢lanaka 6. i 7. Uredbe (EU) 2018/1139 te vrsta, sloZenost i gustola prometa, lokacija,
apsolutne visine ili visine te klasifikacija zratnog prostora;

(4) ,zajednicka usluga informiranja” znaci usluga koja se sastoji od $irenja stati¢nih i dinamickih podataka kako bi se
omogucilo pruzanje U-space usluga za upravljanje prometom bespilotnih zrakoplova;

(5) ,glavno mjesto poslovanja” znaci glavni ured ili registrirano sjediSte pruzatelja U-space usluga ili zajednickih usluga
informiranja u drzavi ¢lanici u kojem se obavljaju glavne financijske funkcije i operativni nadzor pruzatelja usluga;

(6) ,dinamicka rekonfiguracija zra¢nog prostora” znaci privremena izmjena U-space zraénog prostora radi prilagodbe
kratkoro¢nim promjenama u potraznji u prometu s posadom, prilagodbom zemljopisnih granica tog U-space zracnog
prostora.

POGLAVLJEIL

U-SPACE ZRACNI PROSTOR I ZAJEDNICKE USLUGE INFORMIRANJA

Clanak 3.

U-space zracni prostor

1. Ako drzave ¢lanice odrede U-space zralni prostor, zbog sigurnosti, zastite, privatnosti ili zastite okolisa, takvo
odredivanje mora se potkrijepiti procjenom rizika zra¢nog prostora.

2. Sve operacije UAS-ova u U-space zraénom prostoru podlijezu barem sljede¢im obveznim U-space uslugama:
(a) mreznoj usluzi identifikacije iz ¢lanka 8.;

(b) usluzi geoinformiranja iz ¢lanka 9.;

(c) usluzi odobravanja leta UAS-a iz ¢lanka 10.;

(d) usluzi prometnih informacija iz ¢lanka 11.

3. Na temelju procjene rizika zra¢nog prostora iz stavka 1., drzave ¢lanice mogu za svaki U-space zracni prostor
zahtijevati dodatne U-space usluge odabrane medu uslugama iz ¢lanaka 12.1i13.

4. Natemelju procjene rizika zra¢nog prostora iz stavka 1. i primjenom kriterija utvrdenih u Prilogu I., drzave ¢lanice za
svaki U-space zra¢ni prostor odreduju:

(a) zahtjeve u pogledu sposobnosti i performansi UAS-ova;

(b) zahtjeve u pogledu performansi U-space usluga;

(c) primjenjive operativne uvjete i ogranicenja zracnog prostora.

5. Ako je to potrebno za primjenu ove Uredbe, drzave clanice pruzateljima U-space usluga omoguduju pristup
relevantnim podacima o:

(a) sustavu za registraciju operatora UAS-ova drzave ¢lanice u kojoj pruzatelji U-space usluga pruZaju svoje usluge,
navedenom u ¢lanku 14. Provedbene uredbe (EU) 2019/947; i

(b) sustavima drugih drzava clanica za registraciju operatora UAS-ova u bazi podataka iz clanka 74. Uredbe
(EU) 2018/1139.
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6.  Drzave clanice stavljaju na raspolaganje informacije o U-space zra¢nom prostoru u skladu s ¢lankom 15. stavkom 3.
Uredbe (EU) 2019/947, kao i putem svojih usluga zrakoplovnog informiranja.

7. Ako drzave ¢lanice odluce uspostaviti prekograni¢ni U-space zracni prostor, zajednicki odlucuju o:
(a) odredivanju prekograni¢nog U-space zraénog prostora;
(b) pruzanju prekograni¢nih U-space usluga;

(c) pruzanju zajednickih prekograni¢nih usluga informiranja.

Clanak 4.

Dinamicka rekonfiguracija zranog prostora

Ako drzava ¢lanica odredi U-space zra¢ni prostor unutar kontroliranog zraénog prostora, duzna je osigurati primjenu
dinamicke rekonfiguracije zra¢nog prostora unutar tog U-space zra¢nog prostora kako je utvrdeno u tocki ATS.TR.237
Provedbene uredbe (EU) 2021/665 o izmjeni Uredbe (EU) 2017/373 kako bi se osiguralo da zrakoplovi s posadom kojima
je pruzena usluga kontrole zra¢nog prometa ostanu odvojeni od UAS-ova.

Clanak 5.
Zajednicke usluge informiranja

1. Drzave ¢lanice stavljaju na raspolaganje sljedeée podatke kao dio zajednickih usluga informiranja za svaki U-space
zracni prostor:
(a) horizontalne i vertikalne granice U-space zra¢nog prostora;
(b) zahtjeve utvrdene u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4.;
(c) popis certificiranih pruZatelja U-space usluga u U-space zraénom prostoru, sa sljede¢im informacijama o:
i. identifikaciji i kontaktnim podacima aktivnih pruzatelja U-space usluga;
ii. U-space uslugama koje se pruzaju;
iii. ograni¢enjima certifikacije, ako postoje;
(d) podatke o svim susjednim U-space zra¢nim prostorima;

(e) zemljopisna podrucja za UAS-ove relevantna za U-space zracni prostor koja drzave ¢lanice objavljuju u skladu s
Provedbenom uredbom (EU) 2019/947;

(f) stati¢na i dinamicka ogranicenja zracnog prostora koja su definirala relevantna tijela i kojima se trajno ili privremeno
ograni¢uje volumen zra¢nog prostora u U-space zratnom prostoru u kojem se mogu odvijati operacije UAS-ova.

2. Drzave ¢lanice duzne su osigurati da su u okviru zajednickih usluga informiranja svakog U-space zra¢nog prostora
dostupni relevantni operativni podaci iz tocke ATS.OR.127 Provedbene uredbe (EU) 2021/665 o izmjeni Uredbe
(EU) 2017/373, kao i podaci koji proizlaze iz dinamicke rekonfiguracije zra¢nog prostora iz tocke ATS.TR.237.

3. Pruzatelji U-space usluga stavljaju na raspolaganje uvjete svojih usluga u okviru zajednickih usluga informiranja
svakog U-space zra¢nog prostora u kojem pruzaju svoje usluge.

4. Pruzatelji zajednickih usluga informiranja osiguravaju da su informacije iz stavaka 1., 2.1 3.:
(a) stavljene na raspolaganje u skladu s Prilogom IL;

(b) u skladu s potrebnim zahtjevima u pogledu kvalitete, latencije i zastite podataka utvrdene u Prilogu IIL
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5. Pristup zajednickim uslugama informiranja odobrava se nadleznim tijelima, pruZateljima operativnih usluga u
zraénom prometu, pruZateljima U-space usluga i operatorima UAS-ova na nediskriminiraju¢oj osnovi, ukljucujuéi jednake
razine kvalitete, latencije i zastite podataka.

6.  Drzave ¢lanice mogu odrediti jedinstvenog pruzatelja zajednickih usluga informiranja za pruzanje zajednickih usluga
informiranja na iskljucivoj osnovi u svim ili odredenim U-space zraénim prostorima koji su u njihovoj nadleznosti. U tom
se sluCaju informacije iz stavaka od 1. do 3. stavljaju na raspolaganje jedinstvenom pruZatelju zajednickih usluga
informiranja koji ih zatim pruza u skladu sa stavkom 5.

7. Takav jedinstveni pruzatelj zajednickih usluga informiranja mora ispunjavati zahtjeve iz stavaka 4. i 5. te mora biti
certificiran u skladu s poglavljem V. ove Uredbe.

8. Drzava clanica koja imenuje jedinstvenog pruZatelja zajednickih usluga informiranja bez odgode obavjes¢uje
Agenciju i druge drzave c¢lanice o svakoj odluci u vezi s certifikatom jedinstvenog pruzatelja zajednickih usluga
informiranja. Agencija u bazu podataka iz ¢lanka 74. Uredbe (EU) 2018/1139 unosi informacije o svim odlukama o
kojima su drzave ¢lanice obavijestile u skladu s ovim stavkom.

POGLAVLJE III.

OPCI ZAHTJEVI ZA OPERATORE UAS-oval PRUiATEL]E U-SPACE USLUGA

Clanak 6.

Operatori UAS-ova

1. Pri obavljanju operacija u U-space zraénom prostoru operatori UAS-ova:

(a) osiguravaju da UAS kojim Ce upravljati u U-space zratnom prostoru ispunjava zahtjeve u pogledu sposobnosti i
performansi utvrdene u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. tockom (a);

(b) osiguravaju da se tijekom njihovih operacija upotrebljavaju potrebne U-space usluge iz ¢lanka 3. stavaka 2.1 3. te da su
njihovi zahtjevi ispunjeni;

(c) ispunjavaju primjenjive operativne uvjete i ograniCenja zratnog prostora iz ¢lanka 3. stavka 4. tocke (c).

2. Operatori UAS-ova mogu sami sebi pruzati U-space usluge. U tom se slucaju za potrebe ove Uredbe smatraju
pruzateljima U-space usluga.

3. Prije obavljanja operacija u U-space zra¢nom prostoru operatori UAS-ova moraju ispuniti zahtjeve iz Provedbene
uredbe (EU) 2019/947, uklju¢ujudi, prema potrebi, odobrenje za rad ili certifikat koji je izdalo nadlezno tijelo drzave
¢lanice registracije te moraju po$tovati operativna ogranicenja koja je utvrdila drzava ¢lanica u bilo kojem zemljopisnom
podrugju za UAS-ove.

4. Prije svakog pojedinacnog leta operator UAS-ova podnosi zahtjev za odobravanje leta svojem pruZzatelju U-space
usluga, putem usluge odobravanja leta UAS-a iz ¢lanka 10., u skladu s Prilogom IV.

5. Kada je spreman za pocetak leta, operator UAS-ova upuluje pruzatelju U-space usluga zahtjev za aktiviranje
odobrenja za let UAS-a. Nakon §to od pruzatelja U-space usluga primi potvrdu aktivacije odobrenja za let UAS-a, operator
UAS-ova ima pravo zapoceti let.

6.  Operatori UAS-ova moraju postovati odobrenje za let UAS-a, ukljucujuéi pragove odstupanja od odobrenja iz
¢lanka 10. stavka 2. tocke (d), kao i sve njegove izmjene. Pruzatelj U-space usluga moze izmijeniti odobrenje tijekom bilo
koje faze leta i u tom slucaju mora o tome obavijestiti operatore UAS-ova.

7. Ako operatori UAS-ova ne mogu postovati pragove odstupanja od odobrenja za let UAS-a iz ¢lanka 10. stavka 2.
tocke (d), zahtijevaju novo odobrenje za let UAS-a.
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8. Operatori UAS-ova osiguravaju mjere i postupke za izvanredne situacije. Te izvanredne mjere i postupke stavljaju na
raspolaganje pruzateljima U-space usluga.

Clanak 7.
PruZatelji U-space usluga
1. U-space usluge pruzaju pravne osobe koje su certificirane kao pruzatelji U-space usluga u skladu s poglavljem V.

2. Pruzatelji U-space usluga odgovorni su za pruzanje U-space usluga operatorima UAS-ova iz ¢lanka 3. stavaka 2. i 3.
tijekom svih faza operacija u tom U-space zraénom prostoru.

3. Pruzatelji U-space usluga uspostavljaju mehanizme s pruZateljima operativnih usluga u zraénom prometu kako bi se
osigurala odgovarajuca koordinacija aktivnosti, kao i razmjena relevantnih operativnih podataka i informacija u skladu s
Prilogom V.

4. Pruzatelji U-space usluga postupaju s podacima o zraénom prometu bez diskriminacije, ograni¢avanja ili ometanja,
neovisno o njihovu posiljatelju ili primatelju, sadrZaju, primjeni ili usluzi ili terminalnoj opremi.

5. Pruzatelji U-space usluga:

(a) medusobno razmjenjuju sve informacije koje su relevantne za sigurno pruzanje U-space usluga;

(b) pridrzavaju se zajednickog sigurnog interoperabilnog otvorenog komunikacijskog protokola i upotrebljavaju najnovije
informacije koje su stavljene na raspolaganje u skladu s Prilogom II,;

(c) osiguravaju da se informacije razmjenjuju u skladu sa zahtjevima u pogledu kvalitete, latencije i zastite podataka
utvrdenima u Prilogu IIL;

(d) osiguravaju pristup razmijenjenim informacijama i njithovu nuZnu zastitu.

6.  Pruzatelji U-space usluga izvjes¢uju nadlezno tijelo o:
(a) pocetku rada nakon primitka certifikata iz ¢lanka 14.;

(b) prestanku i naknadnom ponovnom pokretanju operacija, ako je primjenjivo.

POGLAVLJE V.

U-SPACE USLUGE

Clanak 8.
MreZna usluga identifikacije

1. Mrezna usluga identifikacije omogucuje stalnu obradu daljinske identifikacije UAS-a tijekom cijelog trajanja leta i
pruza daljinsku identifikaciju UAS-a ovlastenim korisnicima iz stavka 4. na objedinjen nacin.

2. Mrezna usluga identifikacije omogucuje ovlastenim korisnicima primanje poruka u kojima su navedeni sljededi
podaci:

(a) registracijski broj operatora UAS-ova;

(b) jedinstveni serijski broj bespilotnog zrakoplova ili, ako je bespilotni zrakoplov privatno izraden, jedinstveni serijski broj
nadogradnje;

(c) geografski polozaj UAS-a, njegovu apsolutnu (nadmorsku) visinu i visinu iznad povrsine ili uzletne tocke;
(d) pravac rute otklonjen u smjeru kazaljke na satu u odnosu na geografski sjever i brzinu UAS-a u odnosu na tlo;

(e) geografski polozaj udaljenog pilota, a ako nije dostupan, uzletne tocke;
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(f) status hitnosti UAS-a;

(g) vrijeme u kojem su poruke generirane.

3. Informacije koje se pruzaju u okviru mrezne usluge identifikacije aZuriraju se ucestalod¢u koju odreduje nadlezno
tijelo.
4. Ovlasteni korisnici su:

(a) Sira javnost u pogledu informacija koje se smatraju javnima u skladu s primjenjivim pravilima Unije i nacionalnim
pravilima;

(b) drugi pruzatelji U-space usluga kako bi se zajamcila sigurnost operacija u U-space zraénom prostoru;
(c) predmetni pruzatelji operativnih usluga u zratnom prometu;
(d) ako je imenovan, jedinstveni pruzatelj zajednickih usluga informiranja;

(e) relevantno nadlezno tijelo.

Clanak 9.
Usluga geoinformiranja

1. Operatorima UAS-ova pruZa se usluga geoinformiranja kojom se pruzaju sljedece informacije:
(a) informacije o primjenjivim operativnim uvjetima i ogranicenjima zra¢nog prostora u U-space zratnom prostoru;
(b) zemljopisna podrucja za UAS-ove relevantna za U-space zralni prostor;

(c) privremena ograniCenja koja se primjenjuju na upotrebu zra¢nog prostora u U-space zraénom prostoru.

2. Pruzatelji U-space usluga pravodobno 3alju informacije geoinformiranja kako bi operatori UAS-ova mogli rijesiti
izvanredne slucajeve i hitne situacije te ukljuCuju vrijeme njihova aZuriranja zajedno s brojem verzije ili valjanim
vremenom, ili oboje.

Clanak 10.

Usluga odobravanja leta UAS-a

1. Pruzatelji U-space usluga izdaju operatorima UAS-ova odobrenje za let za svaki pojedinacni let, ujedno utvrdujuéi
uvjete tog leta, putem usluge odobravanja leta UAS-a.

2. Ako od operatora UAS-ova prime zahtjev za odobrenje leta UAS-a, pruzatelji U-space usluga moraju:

(a) provjeriti je li zahtjev za odobrenje leta UAS-a potpun i ispravan te je li podnesen u skladu s Prilogom IV.;

(b) prihvatiti zahtjev za odobrenje leta UAS-a ako se let na temelju odobrenja za let UAS-a vremenski i prostorno ne
podudara s nijednim drugim prijavljenim odobrenjima za let UAS-a unutar istog U-space zra¢nog prostora u skladu s
pravilima o prioritetu iz stavka 8.;

(c) obavijestiti operatora UAS-ova o prihvacanju ili odbijanju zahtjeva za odobrenje leta UAS-a;

(d) navesti dopustene pragove odstupanja od odobrenja za let UAS-a pri obavje$¢ivanju operatora UAS-ova o prihvacanju
zahtjeva za odobrenje leta UAS-a.

3. Ako je primjenjivo, pri izdavanju odobrenja za let UAS-a pruzatelji U-space usluga upotrebljavaju meteoroloske
informacije dobivene od usluge meteoroloskog informiranja iz ¢lanka 12.

4. Ako pruzatelji U-space usluga ne mogu izdati odobrenje za let UAS-a u skladu sa zahtjevom operatora UAS-ova,
pruzatelji U-space usluga mogu operatoru UAS-ova predloziti alternativno odobrenje za let.
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5. Nakon primitka zahtjeva za aktivaciju odobrenja za let UAS-a iz ¢lanka 6. stavka 5. pruZatelji U-space usluga bez
neopravdane odgode potvrduju aktivaciju odobrenja za let UAS-a.

6.  Pruzatelji U-space usluga uspostavljaju odgovaraju¢e mehanizme za rjeSavanje proturje¢nih zahtjeva za odobrenje
leta UAS-a koje su razli¢iti pruzatelji U-space usluga zaprimili od operatora UAS-ova.

7. Pruzatelji U-space usluga provjeravaju zahtjeve za odobrenje leta UAS-a u odnosu na ogranic¢enja u U-space zra¢nom
prostoru i privremena ogranicenja zracnog prostora.

8.  Pri obradi zahtjeva za odobrenje leta UAS-a pruzatelji U-space usluga daju prednost UAS-ovima koji provode
posebne operacije iz ¢lanka 4. Provedbene uredbe (EU) br. 923/2012.

9.  Ako dva zahtjeva za odobrenje leta UAS-a imaju isti prioritet, obraduju se prema redoslijedu prijave.

10.  Pruzatelji U-space usluga kontinuirano provjeravaju postojeca odobrenja za let s obzirom na nova dinamicka
ogranienja zra¢nog prostora te informacije o prometu zrakoplova s posadom koje dijele relevantne jedinice operativnih
usluga u zratnom prometu, a posebno u pogledu zrakoplova s posadom za koje se zna ili se pretpostavlja da su u stanju
hitnosti, uklju¢ujuéi nezakonito ometanje, te ujedno azuriraju ili oduzimaju odobrenja koja mogu biti nuzna zbog
okolnosti.

11.  Pruzatelji U-space usluga izdaju jedinstveni broj odobrenja za svako odobrenje za let UAS-a. Tim se brojem
omogucuje identifikacija odobrenog leta, operatora UAS-ova i pruzatelja U-space usluga koji izdaje odobrenje za let UAS-a.

Clanak 11.

Usluga prometnih informacija

1. Usluga prometnih informacija koja se pruza operatoru UAS-a sadrZava informacije o svakom drugom uocljivom
zraénom prometu koji moZe biti u blizini poloZaja ili planirane rute leta UAS-a.

2. Usluga prometnih informacija ukljucuje informacije o zrakoplovima s posadom i prometu UAS-ovima koje dijele
drugi pruzatelji U-space usluga i relevantne jedinice operativnih usluga u zraénom prometu.

3. U okviru usluge prometnih informacija pruzaju se informacije o ostalom poznatom zraénom prometu i:
(a) uklju¢uju polozaj, vrijeme izvjesca te brzinu, smjer leta ili usmjerenost leta i status hitnosti zrakoplova, ako je poznato;

(b) azuriraju se ucestalo$¢u koju odreduje nadlezno tijelo.

4. Nakon §to prime usluge prometnih informacija od pruZatelja U-space usluga, operatori UAS-ova poduzimaju
odgovarajuce mjere kako bi izbjegli opasnost od sudara.

Clanak 12.

Usluga meteoroloskog informiranja

1. Pripruzanju usluge meteoroloskog informiranja, pruZzatelji U-space usluga:

(a) prikupljaju meteoroloske podatke koje pruZaju pouzdani izvori kako bi se ocuvala sigurnost i podrzale operativne
odluke drugih U-space usluga;

(b) operatoru UAS-ova dostavljaju vremenske prognoze i aktualne vremenske informacije prije ili tijekom leta.

2. Usluga meteoroloskog informiranja ukljucuje barem:

(a) smjer vjetra utvrden u smjeru kazaljke na satu u odnosu na geografski sjever i brzinu vjetra izraZenu u metrima u
sekundi, uklju¢ujuéi nalete;
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(b) visinu najnize djelomicne ili potpune naoblake izraZenu u stotinama stopa iznad razine tla;
(c) vidljivost u metrima i kilometrima;

(d) temperaturu i rosite;

(e) pokazatelje konvektivne aktivnosti i oborina;

(f) mjesto i vrijeme opaZanja ili valjana vremena i lokacije prognoze;

(g) odgovaraju¢u QNH vrijednost sa zemljopisnim poloZajem njegove primjenjivosti.

3. Pruzatelji U-space usluga pruZaju aZurirane i pouzdane meteoroloske informacije za potporu operacijama UAS-ova.

Clanak 13.

Usluga pracenja uskladenosti

1. Usluga pracenja uskladenosti omogucuje operatorima UAS-ova da provijere ispunjavaju li zahtjeve iz ¢lanka 6.
stavka 1. i uvjete odobrenja za let UAS-a. U tu svrhu tom se uslugom upozorava operatora UAS-ova u slucaju krenja
pragova odstupanja od odobrenja za let i nepostovanja zahtjeva iz ¢lanka 6. stavka 1.

2. Ako se u okviru usluge praenja uskladenosti otkrije odstupanje od odobrenja za let, pruzatelj U-space usluga
upozorava druge operatore UAS-ova koji obavljaju operacije u blizini predmetnog UAS-a, druge pruzatelje U-space usluga
koji pruzaju usluge u istom zra¢nom prostoru i relevantne jedinice operativnih usluga u zra¢nom prometu, koji potvrduju
primitak upozorenja.

POGLAVLJE V.

CERTIFIKACIJA PRUiATEL]A U-SPACE USLUGA 1 JEDINSTVENIH PRUiATEL]A ZA]EDNIéKIH USLUGA INFORMIRANJA

Clanak 14.

PodnoSenje zahtjeva za certifikat

1. Pruzatelji U-space usluga i, ako su imenovani, jedinstveni pruzatelji zajednickih usluga informiranja moraju imati
certifikat koji je izdalo nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj se nalazi njihovo glavno mjesto poslovanja.

2. Pruzatelji U-space usluga i, ako su imenovani, jedinstveni pruZatelji zajednickih usluga informiranja koji imaju glavno
mjesto poslovanja, poslovni nastan ili boraviste u trecoj zemlji, podnose zahtjev za izdavanje certifikata Agenciji Europske
unije za sigurnost zra¢nog prometa (dalje u tekstu ,Agencija”).

3. Certifikat pruzatelja U-space usluga izdaje se u skladu s Prilogom VL.
4. Certifikat jedinstvenog pruZatelja zajednickih usluga informiranja izdaje se u skladu s Prilogom VIL.
5. Certifikatom se utvrduju prava i povlastice imatelja certifikata za pruzanje usluga na koje se odnosi.

6.  Zahtjev za izdavanjem certifikata pruzatelja U-space usluga ili jedinstvenog pruzatelja zajednickih usluga
informiranja ili za izmjenu postojeceg certifikata podnosi se u obliku i na nacin koji je utvrdilo nadlezno tijelo ili Agencija,
ovisno o slucaju.
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Clanak 15.

Uvijeti za ishodenje certifikata

1. Pruzateljima U-space usluga i, ako su imenovani, jedinstvenim pruZateljima zajednickih usluga informiranja
dodjeljuju se certifikati ako dokazu da:

(a) mogu pruzati svoje usluge na siguran, ucinkovit, kontinuiran i odrZiv nacin, u skladu s planiranim operacijama UAS-
ova i u skladu s razinom performansi koju su drzave ¢lanice utvrdile za U-space zra¢ni prostor u skladu s ¢lankom 3.
stavkom 4.;

(b) upotrebljavaju sustave i opremu koji jamée kvalitetu, latenciju i zastitu U-space zra¢nog prostora ili zajednickih usluga
informiranja u skladu s ovom Uredbom;

(c) posjeduju odgovarajuéi neto kapital razmjeran tro$kovima i rizicima povezanima s pruZanjem U-space usluga ili
zajednickih usluga informiranja;

(d) mogu izvjescivati o dogadajima u skladu s tockom ATM/ANS.OR.A.065 u poddijelu A Priloga III. Provedbenoj uredbi
(EU) 2017[373;

(e) provode i odrzavaju sustav upravljanja u skladu s poddijelom B Priloga III. Provedbenoj uredbi (EU) 2017/373;

(f) su uveli i odrzavaju sustav upravljanja sigurnoséu u skladu s tockom ATM/ANS.OR.D.010 u poddijelu D Priloga III.
Provedbenoj uredbi (EU) 2017/373;

() Cuvaju zabiljeZene operativne informacije i podatke tijekom razdoblja od najmanje 30 dana ili dulje ako se snimke
odnose na istrage nesreca i nezgoda, sve dok se ne pokaze da viSe nece biti potrebne;

(h) imaju pouzdan poslovni plan iz kojeg se vidjeti da mogu ispuniti svoje stvarne obveze kontinuiranog pruzanja usluga
tijekom razdoblja od najmanje 12 mjeseci od pocetka poslovanja;

(i) imaju uspostavljene mjere za pokrivanje odgovornosti povezanih s izvr§avanjem svojih zadala koje odgovaraju
mogudéim gubicima i Steti;

() se koriste uslugama drugog pruzatelja usluga i sklapaju sporazume u tu svrhu u kojima se navodi raspodjela
odgovornosti medu njima;

(k) su razvili plan za izvanredne slucajeve u slucaju incidenata, uklju¢ujuéi povrede sigurnosti koje utje¢u na pruzanje
usluga, a koje za posljedicu imaju znatno pogorsanje ili prekid njihovih operacija.

2. Uz zahtjeve iz stavka 1. pruzatelji U-space usluga moraju imati plan upravljanja hitnim situacijama kako bi pomogli
operatoru UAS-a koji se nalazi u hitnoj situaciji i komunikacijski plan za obavjes¢ivanje predmetnih operatora UAS-a.

Clanak 16.

Valjanost certifikata

1. Certifikat pruzatelja U-space usluga ili jedinstvenog pruzatelja zajednickih usluga informiranja ostaje valjan sve dok
imatelj certifikata ispunjava relevantne zahtjeve utvrdene u ovoj Uredbi.

2. Certifikat pruzatelja U-space usluga ili jedinstvenog pruzatelja zajednickih usluga informiranja prestaje vaziti ako:
(a) imatelj certifikata nije zapoceo s radom u roku od Sest mjeseci nakon izdavanja certifikata;

(b) imatelj certifikata prestane s radom dulje od 12 uzastopnih mjeseci.

3. Nadlezno tijelo ili Agencija, ovisno o slucaju, ocjenjuju operativne i financijske rezultate pruzatelja U-space usluga ili
jedinstvenog pruzatelja zajednickih usluga informiranja pod njegovom odgovornoscu.

4. Nadlezno tijelo ili Agencija, ovisno o slu¢aju, mogu na temelju rezultata ocjenjivanja iz stavka 3. odrediti posebne
uvjete nositelju certifikata ili izmijeniti, suspendirati, ograniciti ili opozvati certifikat.
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POGLAVLJE VL.

OPCE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 17.
Sposobnosti nadleznih tijela
1. Nadlezna tijela moraju imati tehnicku i operativou sposobnost i stru¢no znanje za ispunjavanje svojih obveza iz
¢lanka 18. U tu svrhu one ¢ine sljedece:
(a) raspolazu postupcima koji su na odgovarajudi nacin dokumentirani, kao i odgovaraju¢im resursima;

(b) zaposljavaju osoblje s dostatnim znanjem, profesionalnim integritetom te iskustvom i osposobljavanjem za obavljanje
dodijeljenih zadada;

(c) poduzimaju sve mjere potrebne za doprinos sigurnim, uc¢inkovitim i zastienim operacijama UAS-ova u U-space
zraénom prostoru za koji su odgovorni.

2. Nadlezna tijela moraju biti sposobna poduzeti ili pokrenuti sve odgovarajue provedbene mjere koje su potrebne
kako bi se osiguralo da pruZatelji U-space usluga i jedinstveni pruzatelji zajednickih usluga informiranja koji su pod
njihovim nadzorom ispunjavaju zahtjeve ove Uredbe.

Clanak 18.

Zadace nadleznih tijela

Imenovana nadlezna tijela:

(a) uspostavljaju, odrzavaju i stavljaju na raspolaganje registracijski sustav za certificirane pruZatelje U-space usluga i
jedinstvene pruzatelje zajednickih usluga informiranja;

(b) utvrduju koje podatke o prometu, bilo aktualne ili snimljene, pruzatelji U-space usluga, jedinstveni pruZatelji
zajednickih usluga informiranja i pruzatelji operativnih usluga u zra¢nom prometu trebaju staviti na raspolaganje
ovlastenim fizickim i pravnim osobama, uklju¢ujuéi propisanu ucestalost i razinu kvalitete podataka, ne dovodeéi u
pitanje propise o zastiti osobnih podataka;

(c) utvrduju razinu pristupa informacijama za razliCite korisnike zajednickih informacija i osiguravanje njihove
dostupnosti u skladu s Prilogom IL;

(d) osiguravaju da se razmjene podataka izmedu pruzatelja operativnih usluga u zra¢nom prometu i pruZatelja U-space
usluga obavljaju u skladu s Prilogom V.;

(e) definiraju nacin na koji fizicke i pravne osobe mogu podnijeti zahtjev za certifikat pruzatelja U-space usluga ili
jedinstvenog pruzatelja zajednickih usluga informiranja u skladu s poglavljem V;

(f) uspostavljaju mehanizam za koordinaciju s drugim tijelima i subjektima, uklju¢ujuéi na lokalnoj razini, odredivanjem
U-space zraénog prostora, utvrdivanjem ograniCenja zra¢nog prostora za UAS-ove unutar tog U-space zraénog
prostora i utvrdivanjem U-space usluga koje ¢e se pruzati u U-space zra¢nom prostoru;

(2) uspostavljaju certifikacijski i kontinuirani program nadzora koji se temelji na procjeni rizika, ukljucujuéi praenje
operativnih i financijskih rezultata, razmjeran riziku povezanom s uslugama pruzatelja U-space usluga i uslugama
jedinstvenih pruZatelja zajednickih usluga informiranja za koje su odgovorni;

h) zahtijevaju od pruzatelja zajednickih usluga informiranja i pruzatelja U-space usluga da stave na raspolaganje sve
jeva p ja zaj g ja1p ) p g polaganj
potrebne informacije kako bi se osiguralo da pruzanje U-space usluga doprinosi sigurnim operacijama zrakoplova;

(i) provode revizije, procjene, istrage i inspekcije pruzatelja U-space usluga i jedinstvenih pruzatelja zajednickih usluga
informiranja kako je utvrdeno u programu nadzora;

() uzimaju u obzir potrebne razine sigurnosti pri utvrdivanju zahtjeva za svaki U-space zra¢ni prostor koji je podvrgnut
procjeni rizika zranog prostora iz ¢lanka 3. stavka 1.;

(k) redovito prate i procjenjuju razine sigurnosti te upotrebljavaju rezultate pralenja razine sigurnosti, posebno u okviru
nadzora koji se temelji na progcjeni rizika.



L 139/174 Sluzbeni list Europske unije

23.4.2021.

Clanak 19.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 26. sijecnja 2023.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 22. travnja 2021.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG I.

Kriteriji za definiranje sposobnosti, zahtjeva u pogledu performansi, operativnih uvjeta i ogranicenja

zraénog prostora iz lanka 3. stavka 4.

A. Kriteriji za definiranje sposobnosti i zahtjeva u pogledu performansi UAS-ova

Pri utvrdivanju sposobnosti i zahtjeva u pogledu performansi UAS-ova u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. tockom (a)
drzave ¢lanice uzimaju u obzir sljedele kriterije:

1. ocekivane vrste operacija UAS-ova i gustocu prometa s posadom;

. postojecu klasifikaciju i strukture zra¢nog prostora;

2
3. U-space usluge koje ¢e se pruzati;
4

. sva druga dodatna ogranicenja.

B. Kriteriji za definiranje zahtjeva u pogledu performansi U-space usluga

Pri utvrdivanju sposobnosti i zahtjeva u pogledu performansi U-space usluga u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. to¢kom
(b) drzave ¢lanice uzimaju u obzir sljedece kriterije:

1. rizike na tlu i u zraku;

geografsko podrucje preleta;

2.
3. poznate teske vremenske uvjete;
4.

raspoloZivost infrastrukture koja podrzava U-space usluge.

C. Kriteriji za definiranje operativnih uvjeta i ogranicenja zracnog prostora

Pri utvrdivanju operativnih uvjeta i ogranicenja zra¢nog prostora u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. tockom (c) drzave
¢lanice uzimaju u obzir sljedele kriterije:

1. operativni uvjeti

ocekivane vrste leta;
postupci za nepredvidene i hitne situacije za UAS-ove;

postupak izmedu pruzatelja U-space usluga i relevantnih jedinica operativnih usluga u zra¢nom prometu radi
koordinacije zahtjeva za odobrenje leta UAS-a u kontroliranom zra¢nom prostoru;

postupci za $irenje informacija o dinamickoj konfiguraciji zra¢nog prostora u kontroliranom zra¢nom prostoru.

2. ogranitenja zracnog prostora

a.
b.

C.

raspolozZivi kapaciteti za promet UAS-ova;
raspoloZivi i planirani kapaciteti za zraéni promet s posadom;
pristup U-space zranom prostoru za zra¢ni promet s posadom;

meteoroloska ograniCenja za upotrebu U-space zracnog prostora; utjecaj na aerodrome i druge posebne
aktivnosti uz predlozeni U-space zraéni prostor.
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PRILOG II.

Objava zajednickih informacija iz ¢lanka 5. stavka 4. tocke (a)

1. Pruzatelji zajednickih usluga informiranja osiguravaju da su informacije iz ¢lanka 5. stavaka 1., 2. i 3. dostupne na
internetu putem zajednickih otvorenih, sigurnih, prilagodljivih i odrzivih tehnologija kojima se mogu poduprijeti
potrebne razine dostupnosti i djelotvornosti te kojima se osiguravaju interoperabilnost i slobodno kretanje U-space
usluga u Uniji.

2. Pruzatelji zajednickih usluga informiranja omogucéuju pristup zajednickim informacijama na nediskriminirajucoj
0snovi.

3. Pruzatelji U-space usluga i pruzatelji operativnih usluga u zraénom prometu upotrebljavaju zajednicki, siguran,
interoperabilan i otvoren komunikacijski protokol.
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PRILOG III.

Zahtjevi u pogledu kvalitete, latencije i zastite podataka iz ¢lanka 5. stavka 4. tocke (b) i ¢lanka 7.
stavka 5. tocke (c)

A. Kako bi se ispunili zahtjevi u pogledu kvalitete podataka, pruZatelji zajednickih usluga informiranja i
pruzatelji U-space usluga osiguravaju da:

1.

5.

se odrzava kvaliteta podataka;

se upotrebljavaju tehnike provjere i validacije kako bi se osiguralo da se podaci primaju bez oteéenja i da u nijednoj
fazi postupka obrade ne dolazi do osteCenja podataka;

se metapodaci prikupljaju i ¢uvaju;

prijenos podataka podlijeze odgovarajuéem postupku autentifikacije tako da primatelji mogu potvrditi da podaci ili
informacije dolaze iz ovlastenog izvora;

se primjenjuju i odrzavaju mehanizmi izvje$¢ivanja o pogreskama, mjerenja pogresaka i korektivnih mjera.

B. Kako bi se podaci zastitili, pruzatelji zajednickih usluga informiranja i pruZatelji U-space usluga:

1.

provode sigurnosne politike ukljucujudi ifriranje podataka i zastitu klju¢nih podataka;

§tite otvorene, sigurne i interoperabilne komunikacijske protokole od namjernih neovlastenih elektronickih
interakcija koje mogu dovesti do neprihvatljivog narusavanja komunikacije;

utvrduju, procjenjuju i rade na ublazavanju sigurnosnih rizika i slabe tocke, prema potrebi;

pridrzavaju se sigurnosnih standarda i propisa o lokaciji pohranjivanja podataka i osiguravaju da se pruzatelji usluga
trede strane pristanu pridrzavati sigurnosnih praksi;

opisuju politiku informiranja i osposobljavanja zaposlenika, kao i alate za smanjenje unutarnjih rizika te zastitu
podataka, ukljucujudi intelektualno vlasnistvo. Pritom prate aktivnosti korisnika i mreze kako bi osigurale uvid u
slabe tocke i prijetnje okruZja sustava;

uvode rjeSenja kojima se povelava sposobnost otkrivanja prijetnji i prikupljanja obavjestajnih podataka te
osiguravaju primjenu tehnoloskih zastitnih mjera.
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PRILOG IV.

Zahtjev za odobrenje leta UAS-a iz ¢lanka 6. stavka 4.

Zahtjev za odobrenje leta UAS-a sadrzava sljedece informacije:

1.

A S BN

jedinstveni serijski broj bespilotnog zrakoplova ili, ako je bespilotni zrakoplov privatno izraden, jedinstveni serijski
broj nadogradnje;

nacin rada;
vrsta leta (posebne operacije);

kategorija operacije UAS-a (,otvorena”, ,posebna”, ,certificirana”) i klasa zrakoplova UAS-a ili homologacija UAS-a,
ako je primjenjivo;

4D putanja;

tehnologija identifikacije;
ocekivana metoda povezivanja;
autonomija leta;

primjenjivi hitni postupak u slu¢aju gubitka veze za upravljanje i kontrolu;

10. registracijski broj operatora UAS-a i, ako je primjenjivo, bespilotnog zrakoplova.
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PRILOG V.

Razmjena relevantnih operativnih podataka i informacija izmedu pruZatelja U-space usluga i
pruzatelja operativnih usluga u zratnom prometu u skladu s €lankom 7. stavkom 3.

1. Razmjena informacija osigurava se sporazumom na razini sluzbe kojim se utvrduje kvaliteta informacija i modelom
razmjene koji se upotrebljava za relevantne operativne podatke i informacije.

2. Model razmjene:

a.
b.

C.

omogucuje upravljanje informacijama i njihovu distribuciju u digitalnom formatu;

opisuje znacajke razmijenjenih informacija, njihova svojstva, atribute, vrste podataka i povezanost;
uklju¢uje ograni¢enja podataka i pravila validacije;

primjenjuje standardni format za kodiranje podataka;

osigurava mehanizam prosirenja s pomocu kojeg skupine korisnika mogu prosiriti svojstva postojeéih znacajki i
dodati nove znacajke koje ne utje¢u negativno na standardizaciju unutar drzava ¢lanica i medu njima.

3. Pruzatelji U-space usluga i pruZatelji operativnih usluga u zra¢nom prometu upotrebljavaju priznatu metodu Sifriranja.

4. Pruzatelji U-space usluga i pruzatelji operativnih usluga u zra¢nom prometu upotrebljavaju zajednicki, siguran,
interoperabilan i otvoren komunikacijski protokol.
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PRILOG VI.
LOGOTIP EASA-e ili nacionalnog zrakoplovnog tijela, prema potrebi

Certifikat pruZatelja U-space usluga iz ¢lanka 14. stavka 3.

CERTIFIKAT PRUZATELJA U-SPACE USLUGA

[CERTIFIKAT BROJ/IZDANJE br.]

U skladu s Uredbom (EU).../.... (i Uredbom (EU) .../....) i podloZzno uvjetima navedenima u nastavku,
[nadlezno tijelo] ovim potvrduje

[IME PRUZATELJA U-SPACE USLUGA]
[ADRESA PRUZATELJA U-SPACE USLUGA]
kao pruzatelja U-space usluga s povlasticama, kako je navedeno u prilozenim uvjetima pruzanja usluga.
UVJETI:

Ovaj je certifikat ograniCen uvjetima i opsegom pruzanja usluga kako je navedeno u prilozenim uvjetima
pruzanja usluga.

Ovaj je certifikat valjan sve dok certificirani pruzatelj U-space usluga ispunjava odredbe Uredbe (EU) .../... i
druge primjenjive propise te, ako je to relevantno, postuje postupke iz dokumentacije pruzatelja U-space
usluga kako je propisano Uredbom (EU) .../..., dio.

Pod uvjetom uskladenosti s prethodno navedenim uvjetima ovaj certifikat ostaje valjan osim ako se certifikat
vrati, ogranici ili oduzme privremeno ili trajno.

Datum izdavanja:
Potpis:
[Nadlezno tijelo]
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UVJETI I OGRANICENJA PRUZANJA U-SPACE USLUGA
stekao je povlastice za pruzanje sljede¢ih U-space usluga pod sljede¢im uvjetima i ogranicenjima:

(Retke prema potrebi izbrisati)

Usluge Vrsta usluge Uvjeti Ogranicenja

U-space usluge Mrezna usluga identifikacije

Usluga geoinformiranja

Usluga odobravanja leta
UAS-a

Usluga prometnih
informacija

Meteoroloska usluga

Usluga pracenja
uskladenosti

Drugo (odreduje drzava
¢lanica)
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PRILOG VII.
LOGOTIP EASA-e ili nacionalnog zrakoplovnog tijela, prema potrebi

Certifikat jedinstvenog pruZatelja zajednickih usluga informiranja iz ¢lanka 14. stavka 3.

CERTIFIKAT JEDINSTVENOG PRUZATELJA ZAJEDNICKIH USLUGA INFORMIRANJA

[CERTIFIKAT BROJ/IZDANJE br.]

U skladu s Uredbom (EU).../.... (i Uredbom (EU) .../....), [nadlezno tijelo] ovim potvrduje
[IME JEDINSTVENOG PRUZATELJA ZAJEDNICKIH USLUGA INFORMIRANJA]
[ADRESA JEDINSTVENOG PRUZATELJA ZAJEDNICKIH USLUGA INFORMIRANJA]
kao jedinstvenog pruzatelja zajednickih usluga informiranja;

Ovaj je certifikat valjan sve dok jedinstveni pruzatelj zajednickih usluga informiranja ispunjava odredbe Uredbe
(EV) .../... i druge primjenjive propise te, ako je to relevantno, postuje postupke iz dokumentacije jedinstvenog
pruzatelja zajedni¢kih usluga informiranja kako je propisano Uredbom (EU) .../..., dio.

Pod uvjetom uskladenosti s prethodno navedenim uvjetima ovaj certifikat ostaje valjan osim ako se certifikat
vrati, ogranici ili oduzme privremeno ili trajno.

Datum izdavanija:
Potpis:
[Nadlezno tijelo]
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Dodatak

Klase zra¢nog prostora ATS-a i U-space usluge koje se pruzaju

Svrha je ovog Dodatka saZeto prikazati U-space usluge koje se pruzaju u svakoj posebnoj klasi zra¢nog prostora. Stoga se u
njemu ne navode dodatne specifikacije uz one koje su ve¢ navedene u ovoj Uredbi i Provedbenoj uredbi (EU) 2021/666 o
izmjeni Uredbe (EU) br. 923/2012. Usluge zra¢nog prometa koje pruZaju jedinice ATS-a i zahtjevi za IFR i VER letove
ostaju one koje su navedene u Uredbi (EU) br. 923/2012 i sazete u Dodatku 4. toj Uredbi.

Razred Vrsta leta Dopusteno u U-space zracnom prostoru Usluge u U-space zra¢nom prostoru
A samo IFR Ne ako nema dinamicke rekonfiguracije
zra¢nog prostora
UAS (1) Da Odobrenje za let UAS-a
Prometne informacije o UAS-ovima
B,CiD [FR i VER Ne ako nema dinamicke rekonfiguracije
zracnog prostora
UAS () Da Odobrenje za let UAS-a
Prometne informacije o UAS-ovima
E [FR Ne ako nema dinamicke rekonfiguracije
zranog prostora
VER Da, podlozno dijeljenju pozicije s Nema
pruzateljima U-space usluga
UAS (Y) Da Odobrenje za let UAS-a
Prometne informacije o UAS-ovima i VFR-u
F IFR Da, podlozno dijeljenju pozicije s Nema
pruZzateljima U-space usluga
VER Da, podlozno dijeljenju pozicije s Nema
pruzateljima U-space usluga
UAS () Da Odobrenje za let UAS-a
Prometne informacije o UAS-ovima, IFR-u i
VFR-u
G [FR Da, podlozno dijeljenju pozicije s Nema
pruZateljima U-space usluga
VER Da, podlozno dijeljenju pozicije s Nema
pruzateljima U-space usluga
UAS (1) Da Odobrenje za let UAS-a

Prometne informacije o0 UAS-ovima, IFR-u i
VER-u

(") Osim za UAS-ove koji lete u skladu s pravilima instrumentalnog letenja.
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